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15.6.1995 EES-vidbaetir vid Stjérnartidindi EB Nr.22/01

FRAMEKVZAMDASTIORNIN

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/22/01
(Mal nr. IV/M.542 - Babcock/Siemens/BS Railcare)

1. Framkvemdastjérninni barst 30. 5. 1993 tilkynning um fyrirthugada samfylkingu sarnkvamt 4. gr.
reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89(") bar sem fyrirtzekin Babcock International Limited
(Babcock) og Siemens PLC (Siemens) 8dast, 1 skilningi b-1idar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rddsins,
sameiginleg yfirrd0 yfir Railcare Ltd., nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2.  Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakja:
- Siemens: rafeindatzkud, verkfredi og framleidsla,
- Babcock: verkfredi og verktakabjénusta,

- Railcare: vidhald, vidgerd og endurnfjun 4 jdrbrautarvégnum og samsetning og sala 4
jarnbrautarvégnum.

3. Adundangenginni forkmnun telur framkvaemdastjormin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. P6 er lokadkvdrdun hvad
betta arridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvemdastjérnin gefur pridja adila sem 4 hagsmuna ad gwta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugaserndum sfnum vardandi fyrirhuga8ia a0gerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verDa ad hafa borist framkvamdastjrainni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu {
Stjtfd. EB nr. C 146, 13. 6. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvamdastjérnarinnar
gegnuin bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda { posti, undir tilvisunarndmeri IV/M.542 - Babcock/
Siemens/BS Railcare, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30, 12. 1989, Leidrétting: Sgjtd. BB nr. L 257, 21. 9. 1990, bis. 13,



Nr.22/(02

EES-vidbztir vid Stjérartidindi EB 15.6.1995

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/22/02
(Mal nr, IV/M.585 - VAI/DAVY)

1. Framkvemdastjérninni barst 7. 6. 1995 tilkynning wm fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89("} bar sem fyrirtzkin Voest Alpine Industricanlagenbau
GmbH (VAD, undir yfirradum VA Technologie AG (VATech), og Davy International Limited
(DAVY), undir yfirrd&um Trafalgar House ple, 806last, { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
r4dsins, sameiginleg yfirrdd yfir Conroll Technology GmbH (Conroll), nystofnudu fyrirteeki um
sameiginlegt verkefni.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja:

- VAL ttvegun 4 fullbdnum manavirkjum, verkfredirddgjof og verktakabjonusta 4 svidi jomn-
og stélidnadar,

- VATech: eignarhaldsfélag sem tvegar kerfi fyrir stéridjuver (mdlmvinnslutzekni, orka),

- DAVY: verkfrediradgj6f og verktakapj6nusta 4 svidi jarn- og stdlidnadar sem og 4 svidi
umhverfisméla,

- Trafalgar House plc: verkfredi og byggingarstarfsemi, verslunar- og ibddarhdsnadi,
félksflutningar og hotel,

- Conroll; verkfredirddgjof vardandi hitatengikerfi fyrir stdlidjuver.

3.  Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem titkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar r4disins (EBE) nr. 4064/89. P6 er lokadkvirdun hvad
betta atridi vardar frestad par tif sidar.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridja adila sem 4 hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sfnum var8andi fyrirthugada adgerd 4 framfer vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjéminni eigi sidar en tiu dogum eftir bessa birtingu {
Stjtid. EB nr. C 146, 13. 6. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvemdastjémarinnar {
gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda { pésti, undir tilvisunarnimeri IV/M.585 - VAI/DAVY, og
er heimilisfangid:

Commission of the Buropean Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

M Stjtid. EB nr. L 395, 30, 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



|

15.6.1995

EES-vidbatir vid Stjérnartidindi EB Nr.22/03

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/22/03
(M4l nr. IV/M.591 - Dow/Buna)

1. Framkvemdastjérninni barst 31. 5. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsing (EBE) nr. 4064/89("} bar sem fyrirtakid Dow Europe SA, Horgen/Schweiz,
sem tilheyrir samst@dunni The Dow Chemical Company, Delaware/USA 68last, { skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rddsins, yfirrdd yfir 80% hluta { fyrirtzkinu Buna SOW Leuna
Olefinverbund GmbH, Berlin/Deutschland med hlutabréfakaupum. Annar hluthafi 1 fyrirtekinu
Buna er Bundesanstalt fiir vereinigungsbedingte Sonderaufgaben (BvS), fyrrum Treuhandanstalt.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- Dow: stefnumétun og rekstur Dow-fyrirtzkjanna { Evrépu. Dow framleidir vérur dr jardoliu
og jardgasi, plastefni, rafefnafredileg efni, sérvirur, svo sem almenn 1yf og kemisk efni til
notkunar { landbinadi,

- Buna: framlejdsla 4 efnum dr jardoliu og jardgasi og rafefnafredilegum efnum.

3.  Adundangenginni forkdnnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvérdun hvad
betta atridi vardar frestad bar til sidar.

4. Framkvemdastjérnin gefur pridja adila sem 4 hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sfnum vardandi fyrithugada adgerd 4 framferi vid sig,

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni eigi si@ar en tiu dogum eftir pessa birtingu {
Stjtio. EB nr. C 148, 15. 6. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvemdastjérnarinnar {
gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 (1) eda { pésti, undir tilvisunarndmeri IV/M.591 - Dow/Buna, og
er heimilisfangid:

Commission of the European Communities

Directorate-General for Competition (DG IV)

Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Auglysing framkvaemdastjérnarinnar samkvaemt 2. mgr. 5. gr. 95/EES/22/04
reglugerdar radsins (EBE) nr. 3975/87 vardandi mal nr.
IV/35 545- Lufthansa/SAS

1 méli nr. IV/35 545 Lufthansa/SAS hefur auglysing um dtdrétt tir umsékn um undanpdgu samkvaemt 3.
mgr, 85. gr. EBE-sdttmalans verid birt 1 Stjtid. EB { samremi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar rddsins
(EBE) nr. 3975/87(%) hvad vidkemur samningi milli Lufthansa og SAS.

Samkveamt bessum samningi 4forma adilar ad mynda varanlegt bandalag med pvi ad koma 4 heildstzdu
flutningakerfi { lofti sem byggist 4 vidtekum sambindum til langs tima 4 svidi vidskipta, markadssetningar
og flugreksturs.

Framkvamdastjérnin gefur bridja adila sen. 4 hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma athugasemdum sfnum
4 framfeeri, innan 30 daga fid pvi ad auglysingin birtist { Stjtid. EB nr. C 141, 7. 6. 1995, og tilgreina
tilvisun IV/35 545 LH/SAS, vid:

European Commission

DG IV/D3

Rue de 1a Loi 200

B-1049 Brussels

() Stjtid. EB nr. L 395, 30, 12. 1989. Leidrétting: Stjtig. EB ur, L 257, 21. 9. 1990, bls. 13,
¢) St  EB nr. L 374, 31.12. 1987, bls. 1.




Nr.22/04

EES-vidbatir vid Stjérnartidindi EB 15.6.1995

Tilkynning um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni 95/EES/22/05
(Mal nr. IV/35.531 - BT/Viag)

1. Framkvemdastjérninni barst 2. maf 1995 tilkynning, samkvamt 4. gr. reglugerdar rédsins nr.
17/62(), um fyrirteki um sameiginlegt verkefni sem myndad er af British Telecommunications
ple (BT) og Viag Aktiengesellschaft (Viag). Samkvamt tilkynnta samningnum munu bessi félég
mynda fyrirteki um sameiginlegt verkefni undir heitinu Viag Interkom GmbH & Co (Interkom).

2. Meginstarfsemni BT felst { fjarskiptapjénustu og Gtvegun 4 fjarskiptabiinadi { Breska konungsrikinu
og vidar. BT mun fera vidskipti sin i Pyskalandi 4 svidi fjarskipta til Interkom. Viag hefur umrdd
yfir fyrirtzekjum, fyrst og fremst { byskatandi, sem starfa 4 svidi orkumdla og idnadar med kemisk
efni, svo og fyrirtekjum sem annast pokkun og vorustiéroun. Viag heldur fjarskiptagrunnneti simu

" en er bannad samkvemt samningnum ad selja adgang ad netinu. Interkom mun annast
fiarskiptastarfsemi médurfyrirtazkja sinna { Byskalandi og bj6da vidskiptavinum { byskalandi styrda
nethjénustu innanlands sem og styrda nethjdnustu Concert-fyrirteekisins, sem er hnattrznt bandalag
milli BT og handar{sku langlinustédvarinnar MCL

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad fyrirtekid um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallid® undir gildissvid reglugerdar rddsins nr. 17/62.

4. Framkvemdastjémin gefur bridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

5. Athugasemdir skulu hafa borist framkvaemdastjérninni eigi sidar en tiu ddgum eftir pessa birtingu
i Sijtfd. EB nr. C 148, 15. 6. 1995. Unnt er ad senda athugasemdirnar { gegnum bréfasima
(nr. +32 2 296 98 19) eda i pdsti, undir tilvisunarndmeri IV/35.531, og er heimilisfangid:

European Commission

Directorate - General for Competition (DG IV)
Directorate B

Office 3/96

Avenue de Cortenberg, 150

B-1049 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/22/06
(Mal nr. IV/IM.566 - CL'T/Disney/SuperRTL)

Framkvaemdastjérnin dkvad 17. 5. 1995 ad métmela ekki framangreindr tilkynntr samfylkingu og
lysa pvi yfir a8 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd rddsins (EBE) nr. 4064/89("). Pridji adili sem 4 nzgilegra hagsmuna ad gaxta getur fengid
eintak af dkvdrduninni samkvaemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2296 43 (1

(B Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204/62,



15.6.1995

EES-vidbetir vid Stjérnartidindi EB Nr.22/05

Akvirdun framkvemdastjérnarinnar fra 15. mai 1995 um 95/EES/22/07
breytingu a dkvordun framkvaemdastjornarinnar 94/448/EB um
sérstok skilyrdi fyrir innflutningi 4 fisk- og fiskeldisafuréum sem eru
upprunnar i Nyja-Sjalandi

Framkvaemdastjérnin birti dkvordun framkvemdastjérmarinnar frd 15. maf 1995 um breytingu-d dkvérdun
framkvemdastjérnarinnar 94/448/EB um sérstik skilyrdi fyrir innflutningi 4 fisk- og fiskeldisafurdum
sem eru upprunnar { Nyja-Sjdlandi { Stjtfd. EB nr. L 117, 24. 5. 1995, Vidauki vid pessa dkvérdun
kemur 1 stad vidavka B vid dkvorGun 94/448/EB (sjd ndnari dtlistun { framannefndum Stjtid. EB).

Akvordun framkvsemdastjérnarinnar fra 17. mai 1995 um  95/EES/22/08
breytingu & dkvordun 94/85/EB um gerd skrar yfir pridju 16nd sem
adildarrikin heimila innflutning 4 nyju alifuglakjoti fra

Framkvemdastjérnin birti akvordun framkvaemdastjérmarinnar fr 17, mai 1995 um breytingu 4 dkvirdun
94/85/EB um gerd skrér yfir pridju 16nd sem adildarrikin heimila innflutning 4 nyju alifuglakjoti fra {
Stjtid. EB nr, I, 119, 30. 5. 1995. I vifauka vid fkvordun framkvemdastjérarinnar 94/85/EB batist
eftirfarandi lina vid { samremi vid stafr6fsrod kéda Alpjédlegu stadlastofnuparinnar ISO): ,,; MG:
Madagaskar: X: :“ (sjd nanari tlistun { framannefndum Stjérnartidindum).

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fré 17. mai 1995 um  95/EES/22/09
sérstok skilyrdi fyrir innflutningi 4 fisk- og fiskeldisafurdum sem eru
upprunnar & Filippseyjum

Framkvamdastjérnin birti dkvérdun framkvemdastjérarinnar frd 17. mai 1995 um sérsték skilyrdi
fyrir innflutningi 4 fisk- og fiskeldisafurdum sem eru upprunnar 4 Filippseyjum { Stjtid. EB nr. L 123, 3.
6. 1995, Samkvamt dkvorduninni er stofnunin Bureau of Fisheries and Aquatic Resources (BFAR)
vidurkennd sem bad vfirvald 4 Filippseyjum sem bert er til ad sannreyna og votta a8 fisk- og
fiskeldisafurdir séu { samraemi vid kréfurnar { tilskipun 91/493/EBE (sj4 ndnari Gtlistun { framannefndum
Stjtid. EB).

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 18. mai 1995 um  95/EES/22/10
dkvednar verndarradstafanir hvad vardar apa sem eru upprunmr
eda koma fra Safr.

Framkvamdastjérnin birti dkvirdun framkvaemdastjérnarinnar frd 18. maf 1995 um dkvednar
verndarrddstafanir hvad vardar apa sem eru upprunnir eda koma frd Safr { Stjtid. EB nr. L 112,
19. 5. 1995, T akvorduninni er kvedid 4 um ad adildarrikin skuli banna innflutning 4 Spum (simijae og
prosimiae} sem eru upprunnir eda koma frd Sair (sj4 ndnar Gtlistun { framannefndum Stjtid. EB).

Skipun nefndarmanns i visindanefndina um fegrunarfraedi ~ 95/EES/22/11

Visindanefndinni um fegrunarfredi var komid 4 f6t med dkvordun framkvaemdastjérnarinnar
78/45/EBE(")

Framkvemdastjérain dkvad 15. 5. 1995 ad sklpa eftirfarandi adila sem sérfr&émg { eiturefnafraedi til
20. oktdber 1996:

Dr. P. Heistracher

{*) Stjtid. BB nr. L 13, 17. 1. 1978, bls. 24, sidast breytt med Skvirdun fralnkvaemdastjémannnar 94/954/EB fra 21.
desember 1994 (Stjtid, EB nr. L 371, 31. 12. 1994, bls. 15.)




Nr.22/06 EES-vidbatir vid Stjémartidindi EB 15.6.1995

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 9S/EES/22/12
- Tilskipun 83/189/EBE fr4 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhdgun upplysingaskipta vegna
tzeknilegra stadla og reghugerda. (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE frd 22. mars 1988 um breytingu 4 tilskipun 83/189/EBE.
(Stjtid. EB nr. L 81, 26. 3. 1988, bls. 75).

Tilkynningar um drdg ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni.

Tiivisun (9 THbl Lok brigeia ménada
stidvunariimabiis(’)

yrirmeeli stjémvalda { Efra Austumh um skilvirkni’ nys
Ginadar til ad hita vatn sem gengur fyrir fljétandi eda
askenndu eldsneyti (fynrmmi; Efra- Austurn’kls Ut
atnshitunartxkl) -

aeluuforsknft um vxéurkermmgu 4 notendabunaax (DTE)
med tengisnidi af gerfinni ITU-T X.21 og stladur er til
engingar vid) tengisnid X.21 (DCE) { srunnneti belgiska
:makerﬁsms (BE-SP—IZI utgéfa fré 22. 12 1994)

Taekmforsknft um v1aurkennmgu a notendabunaEix (D'I'E)
med tengisnidi af gerdinni ITU-T V.35 sem er atladur til
engingar vid notendalinu med tengisnidi V.35 { belgiska
fmakerfinu (BE-SP-135, ttgafa fra 22. 12: 1994)

Tekniforskrift um viduskenningu 4 notendabinadi (DTE)
med tengisnidi af gerdinni ITU-T V.36 sem er atiadur tl -
engingar vid notandalinue. med tengisnidi V.36 { belgfska
1makerﬁnu (BE-SP~136 utgéfa frd 22; 12 1994)

Taekm.forsknft om vmurkenmngu i notendabunaél sem &
& tengja vid stafrznar tengingar { almenna belgiska .
imakerfinu {simstédvakerfid og stafrenar leigulinur) med
tengisnidi G.703.sem starfar 4 hradanum 2048 kb/s (BE-
SP—103 utgé.fa frd 25 2. 1995) o o

’I‘aakmforsknft um v16urkenmngu 4 notendabiinadi sem é.
& tengja vi® stafrenar tengingar { belgiska sfmakerfinu

stafraenar lelgulinur} med tengisnidi G.703 sem starfar 4
hradanum 8448 kbls (BE—SP 108 utgéfa frd 25 2 1995)

Taekmforsknft um v16urlcenmngu é notendabupaé; sem é n
8. tengja. vid stafrenar tengingar { belgiska sfmakerfinu -
stafrenar leigulinur) med tengisnidi G.703 sem starfar 4
hraéanum 34 368 kb/s (BE-SP—134 titgafa fr4 25 2 1995)

T&kmforskrzft um. v1ﬁurkenmngu é notendabunam semd
a8 tengja vid stafraendr tengingar { almenna belgiska .~
{makerfinu (smstoévakerﬁﬁ og stafrzenar leigulinur) med
engisnidi G.703 sem ‘starfar 4 hraaanum 64 kb/s (BE—SP-
164, utgéfa fri 25 2., 1995)

Fynrmwh um braua og" vérur sambmnlegar brauc‘h
1gmlexka ];)em‘a og markaésseunngu .

Kedfur i réks‘:arﬁagk{:aeihni‘iﬁstétﬁa flugvéla (BFU) .

Drg a8 konunglegrl Glskipun'um breytingu 4 2. mgr. A- -
liddar 358, gr. { almennu’ reglugerémm um Gryggi 4
virinustad -

™ Ar — skraningarmimer — upprunaadildarrili.

()  Eindagi fyrir athugasemdir frd framkvemdastjérninni eg adildarrikjum.

()  Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskri®,

* Elkert stidvunartimabil bar sem frambkvemdastjérnin hefur sambykke dstadur fyrir adkallandi sampykki.




15.6.1995

EES-vidbetir vid Stjérnartidindi EB

Nr.22/07

Framkveemdastjornin vekur athygli 4 ad samkvamt skilm4lum orsendingar hennar fr4 1. oktdber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir hin 140 fyrir ad ef adildarriki sampykkir tzknilega
reglugerd sem fellur undir dkvadi tilskipunar 83/189/EBE 4n bess a8 senda drégin til
framkvemdastjémarinnar ¢da virda skyldubundna stdvun, sé ekki unnt 20 framfylgja reglugerdinni
gagnvart pridija adila samkvaemt skilmdham réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvemdastjémin
telur par af leidandi ad malsadilar hafi rétt til a8 venta bess ad démstélar landsins neiti ad koma innlendum
teeknilegum reglugerdum, sem ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i 15gum bandalagsins, til
framkvamda,

Uppl¥singar um tilkynningarnar era faanlegar hj4 stjdms§siudeildum rikjanna og hefur skrd yfir per
verid birt { Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 67 frd 17, 3. 1989 bls. 3 og f EES-vidhzati vid
Stjornartidindi Evrépubandalagsins nr. 6 frd 4. 5. 1994, bls. 8.
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